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KULLANIM KILAVUZU

VESTEL ESPR 30 GR



DEĞERLİ MÜŞTERİMİZ,
Espresso Makinesi cihazımızı tercih etmekle kaliteli bir VESTEL ürünü satın almış bulun-
maktasınız. Cihazınız, gerekli olan özeni ve bakımı sağladığınız takdirde size uzun yıllar 
hizmet edecektir. Cihazınızı kullanırken keyif almanızı diliyoruz.

GÜVENLİKLE İLGİLİ ÖNEMLİ BİLGİLER
Cihazınızı hızlı bir biçimde tanımak ve cihazınızın tüm fonksiyonlarından eksiksiz faydalanmak 
için lütfen bu kılavuzdaki talimatları dikkatli bir şekilde okuyun ve ileride tekrar incelemek için 
saklayın.

UYARI: Ciddi yaralanma risklerini belirtir.

UYARI: Cihazınızı kullanmaya başlamadan önce tehlikeli bir durum, yangın, elektrik 
çarpması ve kişisel yaralanma risklerini önleyebilmek için bu kılavuzda açıklanan 
güvenlik önlemlerine her zaman uyun.
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GÜVENLİK UYARILARI
UYARI: Cihazınızı kullanmaya başlamadan 
önce tehlikeli bir durum, yangın, elektrik 
çarpması ve kişisel yaralanma risklerini 
önleyebilmek için bu kılavuzda açıklanan 
güvenlik önlemlerine her zaman uyun.
 Bu kullanım kılavuzu, cihazınızın ilk 

kullanımı, güvenliği, kullanım amaçları, 
temizliği ve bakımı ile ilgili önemli bilgiler 
içermektedir.
 Kullanım kılavuzunu dikkatlice okuyun ve 

talimatlara uyun.
 Kullanım kılavuzunu güvenli bir yerde saklayın 

ve cihazınızı ödünç verdiğinizde bu kullanım 
kılavuzunu da cihazınızla birlikte verin.
 Bu cihaz, evde veya aşağıdakiler gibi 

benzer kapalı mekanlarda ticari olmayan 
kullanımlar için kahve yapmak amacıyla 
tasarlanmıştır:
- Mağazaların, ofislerin ve diğer çalışma 
ortamlarının personel mutfakları;
- Çiftlik evleri;
- Otel, motel ve diğer konaklama tesislerinin 
müşterileri tarafından odalarında kullanım;
- Yatak ve kahvaltı sunan yerler.
UYARI: Cihazın kullanım amacının dışında 
kullanılması hasar veya tehlikeli durum 
yaratabilir ve cihazın garantisinin iptaline 
sebep olur. Bu şartlarda oluşabilecek 
hasarlar kullanıcı tarafından karşılanır.

Cihazı Kullanırken Dikkat Edilmesi 
Gereken Güvenlik Bilgileri
 Cihazı yalnızca tip etiketi üzerindeki bilgilere 

göre bağlayın ve çalıştırın. Evinizdeki şebek-
enin cihazınızın tip etiketi üzerinde belirtilen 
güç ve voltaj değerleri ile uygun olduğundan
emin olun.
 Cihazı sadece AC akımına ve topraklı prize 

bağlayın.
 Cihazı deniz seviyesinden 2000 metreden 

düşük bir rakımda, kuru yerlerde kullanın.
 Cihazınızın elektriksel güvenliği, cihazınızın 

elektrik bağlantısı ancak tamamen to-

praklanmış korumalı bir prize yapıldığında 
sağlanabilir. Üretici firma, toprak korumalı 
olmayan bir prizin kullanılması sonucunda 
oluşabilecek yaralanmalardan veya maddi 
hasarlardan sorumlu değildir.
 Elektrik akımı dolayısıyla hayati tehlike! 

Akımlı tellerle veya bileşenlerle temas etmek 
ciddi yaralanmalara ve ölüme neden olabilir!
 Kahve çekirdeği haznesini temizlemeden 

önce cihazın fişini prizden çekiniz.
 Bu cihaz 8 yaş ve üstü çocuklar ve fiziksel, 

duyusal ya da zihinsel engeli olan ya da deney-
imi ve bilgisi yetersiz olan kişiler tarafından 
sadece, sorumlu bir kişinin nezareti altında 
veya cihazın güvenli kullanımı konusunda 
bilgilendirilmiş olmaları ve kullanımdan 
kaynaklanan tehlikeleri anlamış olmaları 
halinde kullanılabilir.
 Çocukların cihazla oynaması yasaktır.
 Cihazı ve kablosunu 8 yaşından küçük 

çocukların erişemeyeceği bir yerde saklayın 
ve cihazınızın kablosunun tezgahtan aşağı 
sarkmasına izin vermeyin. Temizleme ve kul-
lanıcı bakımı 8 yaşından büyük ve gözetim 
altında olmadıkça çocuklar tarafından yapıl-
mamalıdır.
 Su haznesini doldurmak için her zaman oda 

sıcaklığında su kullanın. Ilık su ve başka sıvılar 
kahve makinenize zarar verebilir
UYARI: Boğulma tehlikesini önlemek 
için ambalaj malzemelerini bebek ve 
çocuklardan uzak tutun. Bu ambalaj 
malzemesinin oyuncak olarak kullanıl-
masına izin vermeyin.
 Fişi her kullanımdan sonra, hatalı çalışma 

durumunda veya temizlikten önce prizden 
çekiniz.
 Aşağıdaki durumlarda cihazın fişini prizden 

çekin:
- Su haznesine su doldurmadan önce
- Cihazın parçalarını sökmeden ve takmadan 
önce
- Temizlik veya bakım yapmadan önce
- Cihaz düzgün bir şekilde çalışmıyorsa
- Cihazı kullandıktan sonra
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 Cihazı suya daldırmayın.
 Cihazın uzun süre kullanılmaması durumunda 

su haznesini boşaltın.
 Cihazınız sadece kendi taban ünitesi(altlık) 

ile birlikte kullanılabilir.
 Kahve makinesinin bazı parçaları çalışma 

sırasında çok fazla ısınabilir!
 Makineden alınan içecekler ve çıkan buhar 

çok sıcaktır! Kendinizi ve başkalarını yakmaktan 
/ haşlamaktan kaçınmak için aşağıdaki 
güvenlik önlemlerine uyun:
 Kahve musluğunda yer alan metal buhar 

nozülüne dokunmayın.
 Cildinizin makineden çıkan buharla veya 

sıcak durulama, temizleme ya da kireç çözme 
suyuyla doğrudan temas etmesini engelleyin.
 Cihazınızın çalışması esnasında, cihazınızdan 

sıcak buhar çıkabilir ve cihazınızın parçaları 
çok sıcak olabilir.
 Sıcak su fonksiyonunu, bir hazne sudan fazla 

sürecek şekilde sürekli olarak çalıştırmayın.
UYARI: Yanma tehlikesini önleyebilmek 
için;
- Vücudunuzun tüm kısımlarını buhar 
çıkışından uzak tutun.
- Cihazınızın çalışması esnasında filtre bölmesini 
açmayın.
- Cihazınızın temizliğini yapmadan önce, cihazın 
tamamen soğumuş durumda olduğundan 
emin olun.
- Cihazınızın kapağını açarken dikkatli olun.
- Suyun seviyesi Max(En fazla) ve Min(En az) 
seviyeleri arasında olmalıdır. Kahve Makinenize 
çok fazla su koyduğunuzda kaynar sular 
etrafa fışkırabilir.
- Parçaları sökmeden ve takmadan önce ve cihazı 
temizlemeden önce soğumasına izin verin.
- Sıcak yüzeye dokunmayın. Sadece sapları 
veya düğmeleri kullanın.
 Cihazı sadece atık kahve haznesi, damlama 

tepsisi ve fincan ızgarası takılı durumdayken 
kullanın. Cihazın uzun süre kullanılmaması 
durumunda su haznesini boşaltın.
 Bu ürün çalışma sırasında sürekli tüketici 

nezareti ve kontrolü gerektirmektedir.

 Cihazı sabit bir yüzey üzerine sallanmayacak 
şekilde yerleştirin.
 Cihazınızı eğimli yüzeylerde kullanmayın.
 Cihazınızı kuru, düz ve dengeli, su bulunmayan 
ve ısıya maruz kalmayacağı bir yüzeye yerleştirin.
 Mobilya bir tezgahın üst yüzeyi, cihazınızın 

kauçuk ayaklarına zarar verebilecek malze-
meler içerebilir.
 Gerekiyorsa, cihazınızın ayak kısmının altına 

koruyucu bir altlık yerleştirin.
 Küçük çocukların cihazın sıcak yüzeylerine 

erişemeyeceği bir yer seçin.
 Cihazınız bir duvarın veya dolabın içine 

yerleştirilmeye uygun olarak tasarlanmamıştır.
 Acil durumlarda cihazınızın elektrik 

devresinin hızlı olarak kesilebilmesi için 
cihazınızın elektrik fişi kolay erişilebilir bir 
yerde bulunmalıdır.
 Kullanmadan önce, cihazınızın fonksiyonlarını 

doğru bir şekilde kontrol edin.
 Elektrik kablosu zarar görmüşse, herhangi 

bir tehlikenin önlenmesi için, sadece üreticinin 
önerdiği yetkili servis tarafından değiştiril-
melidir. Lütfen yetkili servis veya müşteri 
iletişim merkezine ile iletişime geçin.
 Cihaz yalnızca elektrik kablosunda ve cihazın 

gövdesinde hiçbir hasar görünmediği takdirde 
kullanılmalıdır.
 Cihazınızı asla aşağıdaki durumlarda kul-

lanmayın:
- Cihaz, elektrik kablosu veya fişi hasarlı ise,
- Cihaz düşürülürse, gözle görülür hasar 
belirtisi varsa veya düzgün çalışmazsa,
- Cihaz, elektrikli parçalar görülecek şekilde 
hasar görmüşse,
- Cihaz, güç kablosu veya elektrik fişi su ya 
da diğer sıvıların içine düşmüşse.
 Eğer yukarıdaki durumlardan birisi tespit 

edilirse, hemen cihazınızın elektrik fişini 
prizden çekin ve yetkili servisle irtibata geçin.
 Hasarlı bir cihaz ya da cihazın hasarlı 

parçaları ciddi yaralanmalara ve yangına 
neden olabilir.
 Cihazınızda herhangi bir arıza meydana 

gelirse, cihazı kendiniz tamir etmeye kalkış-
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mayın. Cihazın içinde kullanıcı tarafından 
tamiri yapılabilecek parça yoktur.
 Kahve makinesinin muhafazasını açmayın. 

Akımlı bağlantılara dokunulursa ve/veya ele-
ktriksel ve mekanik yapılandırma değiştirilirse 
elektrik çarpması riski ortaya çıkar.
 Cihazınızın iç kısmını açmayın. Cihazın içindeki 

elektrik bağlantılarına dokunulduğunda ve/
veya cihazın elektriksel ve mekanik yapısı 
değiştirildiğinde elektrik çarpması tehlikesi 
vardır.
 Elektrik kablosunu tehlikeye sebep olmayacak 

şekilde uzatın. Kabloyu, keskin kenarlar üzerinden 
çekmeyin, sıkıştırmayın.
 Sıcak ve ıslak alanlardan uzak tutun. Kablo 

cihazın sıcak parçalarıyla temas etmemelidir.
 Cihazı yağmur, don ve doğrudan güneş 

ışığı gibi hava etmenlerinden koruyun. Kahve 
makinesini açık alanda kullanmayın.
 Cihazı sıcak bir gazlı veya elektrikli ocağın veya 

ısıtılmış bir fırının yakınına yerleştirmeyin.
 Sıcak su fonksiyonunu, bir hazne sudan fazla 

sürecek şekilde sürekli olarak çalıştırmayın.
 Cihazınızı prizden çıkarırken fişten tutun ve 

kablosundan tutarak çıkartmayın.
 Cihazı elektrik kablosundan tutmayın.
 Elektriğe bağlamadan ve parçalarını takmadan 

önce cihazı ve tüm parçalarını kurutun.
 Cihazı, elektrik fişine her zaman ulaşılabilecek 

şekilde yerleştirin.
 Bu cihaz harici bir zamanlayıcı veya ayrı bir 

uzaktan kumanda sistemiyle çalıştırılmamalıdır.
 Bu cihaz için uzatma kablosu kullanmayın.
 Ürünün sıcak parçalarına dokunmaktan 

kaçının.
 Cihazı kaldırmadan önce soğumasını bekleyin.
 Öğütücüyü yalnızca kahve çekirdeği öğütmek 

için kullanın.
 Damlama tepsisi düzgün yerleştirilmemişse 

cihazı kullanmayın.
 Ürünle birlikte verilmeyen aksesuarları 

kullanmanız önerilmez. Tehlikeli olabileceği 
için bunu yapmaktan kaçınılmalıdır.

Temizlik ve Bakım Yaparken Dikkat 
Edilmesi Gereken Güvenlik Bilgileri
 Cihazı “Temizlik ve Bakım” bölümünde anlatıldığı 

gibi düzenli bir şekilde temizleyin. Cihazın temizlik 
ve bakımına başlamadan önce mutlaka cihazın 
fişini prizden çekin.
 Cihazı suya daldırmayın. Elektrik çarpmasını 

önlemek için cihazınızı suyla temizlemeyin, ci-
hazınızı temizlemek için yumuşak bir bez kullanın.
 Kahve makinesini ya da aksesuarlarını bulaşık 

makinesinde yıkamayın.
 Nemli bez ile cihazın gövdesini silebilirsiniz, 

sonra kuru bir bezle parlatabilirsiniz.
UYARI: Cihazınızın yüzeyini sildiğiniz 
bezi iyice kuruttuğunuzdan emin olun, 
cihazınızın elektrikli parçalarının içine su 
girmesi cihazınızda ciddi hasarlara sebep 
olacaktır.
 Temizlik sırasında kesici, delici, sivri uçlu vb 

zarar verici araçlar kullanmayın.

Taşıma ve Nakliye Sırasında Dikkat 
Edilecek Hususlar
 Taşıma ve nakliye sırasında cihazınız, aksam-

larına zarar gelmemesi için orijinal kutusunda 
tutulmalıdır.
 Taşıma sırasında ürünü normal konumun-

da tutun.
 Cihazı nakliye sırasında düşürmeyin ve 

darbelere karşı koruyun.
 Ürünün müşteriye tesliminden sonra taşıma 

sırasında oluşan arızalar ve hasarlar garanti 
kapsamına girmez.

Sorumluluk Sınırlaması
Bu kılavuz, cihazın kullanımı, çalıştırılması ve 
bakımıyla ilgili en güncel teknik bilgileri ve talimat-
ları içerir. Talimatlara uyulmaması, cihazın amacı 
dışında kullanılması, yetkisiz onarımlar, izinsiz 
değişiklikler veya onaylanmamış yedek parça ve 
aksesuar kullanımı sonucu oluşabilecek hasar ve 
yaralanmalardan üretici firma sorumlu değildir. 
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TEKNİK ÖZELLİKLER
Model			   VESTEL ESPR 30 GR ESPRESSO MAKİNESİ
Panel 			   Dokunmatik Tuşlu LED
Kahve Seçenekleri	 Espresso, Cappuccino, Latte Macchiato
Süt Haznesi 		  VAR
Pompa Basıncı 		  19 Bar
Ön Demleme Sistemi	 Var
Kaydedilebilir Fincan
Opsiyonu 		  Var
Öğütücü Malzemesi	 Paslanmaz Çelik
Eko Mod 		  Var
Sıcak Su Fonksiyonu	 Var
Fincan Aydınlatma Işığı	 Var
Su Haznesi 		  1.2 Litre, Çıkarılabilir
Kireç Çözme Modu	 Var
Çalışma Gerilimi		 220 240V ~  
Frekans / Güç		  1235  1470W, 50-60 Hz

			 
 Teknik özellikler ve bu kılavuz, önceden haber verilmeden değiştirilebilir.
 AEEE Yönetmeliğine uygundur.

Bu ürün 2014/30/EU (Elektromanyetik Uyumluluk Yönetmeliği) ve 2014/35/ 
EU (Alçak Gerilim (LVD) yönetmeliği) sayılı Avrupa CE Direktiflerine uygundur.

Bu cihaz, Atık Elektrikli ve Elektronik Eşyaların Kontrolü Yönetmeliğine uygundur.

Ürünle birlikte verilen baskılı dokümanlarda, ürün üzerinde bulunan işaretlemelerde ve 
www.vestel.com.tr adresinde beyan edilen değerler, ilgili standartlar uyarınca laboratuvar 
ortamında elde edilen değerlerdir. Bu değerler, ürünün kullanım ve ortam şartlarına göre 
değişebilir.

AB Yönetmeliği 2023/826 uyarınca Düşük Güç Modlarının çalıştırılmasına
ilişkin teknik bilgiler.
MOD GÜÇ TÜKETİMİ (WATT) SÜRE(DAKİKA)*
Kapalı Mod 0 20

*:Cihazın otomatik olarak bekleme moduna, kapalı moda veya şebeke bekleme moduna 
geçmesi için geçen süre dakika cinsinden olup en yakın dakikaya yuvarlanır.
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GENEL GÖRÜNÜM
Bu görsel yalnızca cihazın parçaları hakkında bilgilendirme amaçlıdır. Parçalar cihaz 
modeline göre farklı olabilir. Görseller temsilidir.

1. Dış Damlama Tepsisi
2. İç Damlama Tepsisi
3. Kahve Telvesi Haznesi
4. Ayarlanabilir Kahve Ağzı
5. Kontrol Paneli
6. Açma/Kapama Tuşu
7. Kahve Çekirdeği Öğütme Ayar Düğmesi
8. Kahve Çekirdeği Haznesi
9. Kahve Çekirdeği Haznesi Kapağı
10. Su Haznesi
11. Güç Kablosu

12. Servis Kapağı
13. Demleme Haznesi
14. Temizlik Fırçası
15. Süt Haznesi
16. Süt Haznesi Kapağı
17. Süt Bağlantı Borusu
18. Süt Borusu Konnektörü
19. Bağlantı Lastiği
20. Süt Hazne Borusu
21. Temizleme İğnesi

1

2

3

4

5
67

8

9

10

11

12
13

14

1516

17

18

19

20

21
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Kontrol Paneli 

Aksesuar
Otomatik temizleme işlemi için ürünün kutusuna üç adet temizlik malzemesi dahil 
edilmiştir.

Açma/Kapama Tuşu

Açma/Kapama Tuşu Yanıp sönüyor: Su seviyesi düşük/Su haznesi yerinde değil.

Espresso Tuşu Kahve çekirdeği yok.

Cappuccino Tuşu Sürekli yanıyor: Kahve telvesi haznesi dolu.
Yanıp sönüyor: İç damlama tepsisi/kahve telvesi haznesi yerinde değil.

Latte Macchiato Tuşu Sürekli yanıyor: Demleme haznesi yerinde değil/yanlış takılmış.
Yanıp sönüyor: Servis kapağı açık/yanlış takılmış.

Temizlik Tuşu Sürekli yanıyor: Kireç çözme yapılması gerekiyor.
Yanıp sönüyor: Kireç çözme işlemi yapılıyor.

Sıcak Su Tuşu Boş Sistem Fonksiyonu

Sürekli yanıyor: Kahve hazır
Yanıp sönüyor: Kahve hazırlanıyor
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MAKİNE KURULUMU
1. Duvar prizine kolayca ulaşabileceğiniz 
güvenli ve sabit bir yüzey bulun ve 
makinenin kenarları ile arasında minimum 
mesafeyi bıraktığınızdan emin olun.

2. Dış damlama tepsisini takın. Doğru 
şekilde taktığınızdan emin olun.

3. Kapağı kullanarak su haznesini 
kaldırın.

4. Su haznesine “Max” seviyesine kadar su 
koyun ve hazneyi makineye geri takın.

5. Çekirdek haznesinin kapağını çıkarın.

6. Kahve çekirdeği haznesine kahve 
çekirdeği koyun.

7. Haznenin kapağını tekrar takın.

8. Kabloyu açıp düzleştirin, ucunu 
makinenin arkasındaki sokete sokun. 
Kablonun diğer ucunu, uygun voltaj 
değerine sahip bir prize takın.
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GÜNLÜK KULLANIM
Kahve Yapımı
1. Açma/kapama düğmesine basarak cihazı 
açın ve damlama tepsisinin kahve ağzının 
altında, su haznesinin ise suyla dolu ve 
makinenin içinde olduğundan emin olun. 
Cihaz otomatik olarak durulama işlemi 
yapar. Sıcak Su Düğmesine basarak bu 
işlemi durdurabilirsiniz.
2. Ardından cihaz bekleme durumuna 
geçer.
3. Kahve ağzının altına bir fincan yerleştirin 
ve ağzın yüksekliğini fincana göre ayarlayın. 
Fincanınızın boyutuna (uzunluğuna veya 
genişliğine) bağlı olarak damlama tepsisini 
çıkarabilir veya pozisyonunu aşağıdaki gibi 
ayarlayabilirsiniz:

4. İçmek istediğiniz kahveye bağlı olarak 
Espresso , Cappuccino , Latte Macchiato 

 tuşlarından birine basın.
5. Basılan kahve düğmesinin ışığı ve aydınlatma 
yanarak cihazın kahveyi hazırlamakta olduğunu 
bildirir.
6. Cihaz bekleme durumuna geri girdiğinde 
kahveniz servise hazırdır.
İpucu 1: Daha yoğun kahve sunan sert 
kahve düğmesi espresso için önerilir ve her 
iki kahve düğmesinin hacmi ayarlanabilir.
İpucu 2: Cihaz yalnızca bir süreliğine 
kapatılırsa otomatik durulama görünmez. 
Aşağıdaki adımları izleyerek bu fonksiyonu 
etkinleştirebilir veya devre dışı bırakabilirsiniz.
Adım 1) Servis kapağını sökün.
Adım 2) Ses duyana kadar Açma/Kapama 
düğmesine basın.

Not: Makineyi ilk kez kullanmadan önce 
içini temizlemek için sıcak su düğmesine 
basın ve 30 saniye kadar temizlenmesini 
bekleyin.

Su Haznesinin Doldurulması
 işareti yanıp sönüyorsa su haznesinde 

yeterli su yok demektir. Bu durumda hazneye 
su doldurulması gerekir.

1. Kapağı kullanarak su haznesini kaldırın.

2. Su haznesini temiz suyla yıkayın, “Max” 
seviyesine kadar suyla doldurun ve makineye 
geri takın. İyice yerleştiğinden emin olun.
Not: Su haznesindeki suyun taşmasını önlemek 
için suyu başka bir kapla doğrudan cihazın 
içine doldurmayın.
ÖNEMLİ: Su haznesine asla ılık/sıcak su, 
maden suyu veya başka bir sıvı koymayın. 
Bunlar su haznesine ve makineye zarar 
verir.
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Çekirdek Haznesinin Doldurulması

 işareti yanıp sönüyorsa cihaza kahve 
çekirdeği koymanız gerekir.
1. Çekirdek haznesinin kapağını çıkarın.
2. Kahve çekirdeklerini yavaşça ekleyin.
3. Haznenin kapağını tekrar takın.
ÖNEMLİ: Kahve çekirdeği haznesine yal-
nızca kahve çekirdeği koyun. Öğütülmüş 
kahve, hazır kahve, karamelize kahve ve 
diğer ürünler makinenize zarar verebilir.

Süt Haznesinin Kullanımı
1. Öncelikle Süt Haznesi Kapağının içine 
Bağlantı Lastiğini yuvaya tam oturacak 
şekilde oturtun.

2. Süt Borusunun ucunu Bağlantı Lastiğine 
yerleştirin.

3. Süt Haznesine (Max seviyesini geçmeyecek 
şekilde) ihtiyacınız kadar süt doldurun.

4. Ayarlanabilir Kahve Ağzının yanındaki süt 
borusu girişine Süt Borusu Konnektörünü 
takın. Diğer ucunu yani Süt Bağlantı Borusunu 
da Süt Haznesinin Kapağındaki boru girişine 
takın ve Hazne Kapağını kapatın.

NOT: Süt haznesine tüketebileceğiniz kadar 
süt eklemelisiniz. Süt haznesinde fazla kalan 
yada kısa sürede tüketilmeyen süt bozulabilir, 
tüketiminize göre hazneye süt eklemelisiniz.
NOT: Her kullanım sonrasında süt haznesini
yıkamalısınız. Aksi takdirde koku oluşumuna 
neden olabilir.
NOT: Her kullanım sonrasında süt borusu 
ve süt bağlantı borusunun tıkanmaması için 
tazyikli su ile yıkamalısınız. Süt borusu kon-
nektörünü de tıkanmaması için temizleme 
iğnesi ile düzenli olarak temizlemelisiniz.

Sıcak Su
Sıcak su düğmesine basarak cihazdan sı-
cak su alabilirsiniz. Sıcak su düğmesi ve ay-
dınlatma yanarak cihazın suyu ısıtmakta 
olduğunu bildirir. Sıcak su düğmesi ve ışık 
söndüğünde suyunuz hazırdır.

Cihazın Günlük Temizliği
Cihazın ömrünü uzatmak için günlük olarak 
temizlenmesi ve bakımının yapılması çok 
önemlidir.
Dış Damlama Tepsisinin ve Kahve Telvesi 
Haznesinin Temizlenmesi:
Not: Dış damlama tepsisini her gün boşaltıp
temizleyin.
1. Dış damlama tepsisini makineden çekip 
çıkarın.
2. Damlama tepsisinin içindeki suyu lava-
boya dökün ve tepsiyi temiz suyla yıkayın. 
Ardından kurulayın.
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3. İç damlama tepsisini ve kahve telvesi haznesini kaydırarak çıkarın.
4. Kahve telvesi haznesini boşaltın ve temiz suyla yıkayın. Ardından kurulayın.
5. Kahve telvesi haznesini damlama tepsisine tekrar takın.
6. Dış damlama tepsisini yerine takın.
NOT:  yanıyorsa kahve telvesi haznesinin boşaltılması gerekir.
Demleme Haznesinin Temizlenmesi:
1. Servis kapağına hafifçe bastırarak açın.
2. Servis kapağını sökün.
3. Çıkarma düğmesine basın.
4. Demleme haznesini çıkarın ve musluğun altında yıkayın.
5. Demleme haznesini ve servis kapağını yerlerine geri takın.

İpuçları:   sabit şekilde yanıyorsa demleme haznesi yerinde değildir/yanlış takılmıştır.  
  yanıp sönüyorsa servis kapağı yerinde değildir/yanlış takılmıştır.
Not:  yanıp sönüyorsa kahve telvesi haznesi yerinde değildir.

Su Haznesinin Temizlenmesi:
1. Su haznesini makineden kaldırın ve temiz suyla yıkayın.
2. MAX seviyesine kadar içme suyuyla doldurun ve makineye tekrar yerleştirin.

Otomatik Süt Köpürtme Sisteminin Temizlenmesi:
1. Ayarlanabilir kahve ağzının altına bir fincan koyun.
2. Süt haznesine temiz su koyun.
3. Süt haznesini, “LatteMacchiato Hazırlama” bölümünde açıklandığı şekilde kahve mak-
inesine takın.
4. Temizlik tuşuna  basın.
5. Makine, sıcak su ve buhar vererek boruyu ve süt ağzını yıkar.
6. Suyu durdurmak için Temizlik tuşuna  tekrar dokunun.
7. Adımları izleyerek süt köpürtücüyü çıkarın. Temiz suyla yıkayın. Ardından, süt 
köpürtücüyü yuvaya takın.
Not: Otomatik süt köpürtme sisteminin düzgün çalışmaya devam etmesi için bu işlemi her 
gün yapmanız önemlidir.
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Adım 1: Ağız kapağını ve ardından süt 
köpürtücüyü çıkarın.

Adım 2: Süt köpürtücüyü iki parça halinde 
çıkarın ve temiz suyla yıkayın. Hiç kalıntı 
kalmaması için üst daireyi yıkarken fırça 
kullanabilirsiniz.
Adım 3: Süt köpürtücüyü tekrar yerine 
takın.

Adım 4: Süt köpürtücüyü, makinenin yuvasına 
takın.

Süt Haznesinin ve Süt Bağlantı 
Borusunun Temizlenmesi:
Not: Otomatik süt köpürtme sisteminin 
düzgün çalışmaya devam etmesi için bu 
işlemi her gün yapmanız önemlidir.
Süt haznesinin içindeki sütü boşaltın ve 
hazneyi temiz suyla yıkayın. Bağlantı 
lastiğini ve süt hazne borusunu çıkararak 
bunları da temiz suyla yıkayın ve ardından 
kapağa geri takın (bağlantının tam otur-
duğundan ve doğru yapıldığından emin 
olun).
Süt bağlantı borusunun her iki ucunu temiz
suyla yıkayın ve süt borusu konektörünün 
deliğinin temiz olduğundan emin olun. Bu 
deliği temizlemek için bir temizleme iğnesini
veya temizlik fırçasını kullanabilirsiniz. Süt 
haznesine temiz su koyun ve süt haznesi 
borusuyla birlikte makineye takın.
Temizlik Tuşuna basarak süt köpürtme 
fonksiyonunu etkinleştirdiğinizde, süt haz-
nesini içindeki su, bağlantı borusunun iç 
kısmını temizleyebilir. Temizlik Tuşuna tekrar 
basarak temizlik işlemini durdurabilirsiniz.

Makinenin Kapatılması
Açma/Kapama tuşuna basarak makineyi 
kapatın.

Otomatik Kapanma
Cihazda otomatik kapanma fonksiyonu 
bulunur. Seçtiğiniz moda bağlı olarak cihazın 
otomatik kapanma zamanı farklılık gösterir.
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DIĞER AYARLAR
Kahve/ Süt Köpüğü/ Sıcak Su Miktarının Ayarlanması
Makine, istediğiniz kahve, süt köpüğü ve sıcak su miktarını hatırlama özelliğine sahiptir. 
Espresso /Latte Macchiato/Cappuccino/Süt Köpüğü/Su Hazırlama Miktarı
1. Ağzın altına bir fincan koyun.
2. Makineyi açın; tüm ışıklar yanar.
3. Espresso/ Latte Macchiato /Cappuccino/Süt Köpüğü/Su düğmesine basın. Yalnızca 
istediğiniz düğmenin ışığı yanar.
4. Makineden süt çıkarsa devam etmek için düğmeye basılı tutun. 5. Süt köpüğü istediğiniz 
miktara ulaştığında düğmeyi bırakabilirsiniz. Süt köpüğü durduğunda iki bip sesi duyulur 
ve bu miktar hafızaya kaydedilir.
5. Makineden kahve çıkarsa devam etmek için düğmeye basılı tutun.
Kahve istediğiniz miktara ulaştığında düğmeyi bırakabilirsiniz. Kahve durduğunda iki bip 
sesi duyulur ve bu miktar hafızaya kaydedilir.
6. Makineden su çıkarsa devam etmek için düğmeye basılı tutun. Su istediğiniz miktara 
ulaştığında düğmeyi bırakabilirsiniz. Su durduğunda iki bip sesi duyulur ve bu miktar 
hafızaya kaydedilir.
7. Ardından Espresso/ Latte Macchiato/Cappuccino/Sıcak Su düğmesi programlanır:
Düğmeye her basıldığında makineden aynı miktarda ürün alınır.
Not: Kahve/süt köpüğü/sıcak su miktarını fabrika ayarlarına döndürmek için açma/kapama 
ve Cappuccino düğmelerine aynı anda 5 saniye basılı tutun.

Öğütme Ayarı
Çekirdek haznesindeki ayar düğmesini çevirerek öğütücüyü istediğiniz gibi ayarlayabilirsiniz.
1. Kahve yapma aşamasında öğütücü, kahvenizi öğütüyorken ayar düğmesini çevirerek 
ayar yapabilirsiniz (DİKKAT: Öğütme ayarını, öğütücü çalışmıyorken yapmayın. Aksi takdirde 
öğütücü zarar görebilir.)

2. Ayar düğmesinin üzerindeki noktalar, öğütme inceliğini gösterir.
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Mod Seçimi
Makinede üç ayar mevcuttur: ECO (Ekonomi) modu,hız modu varsayılan. ECO modunda 
cihaz enerji tasarrufu yapar. Hız modunda ise kahvenizi varsayılan ayara göre daha hızlı 
şekilde hazırlayabilirsiniz.

Mod			   ECO Modu	 Hız Modu	 Varsayılan Ayar
Aydınlatma Işığı 		  Yok		  Var		  Var
Ön Demleme 		  Var		  Yok 		  Var
Otomatik Kapanma
Zamanı 			  10 dakika	 30 dakika	 20 dakika
Miktar Ezberleme 	 Var		  Var		  Var

Not: Ön demleme fonksiyonu, kahveyi vermeden önce demleme haznesindeki 
öğütülmüş çekirdekleri az miktarda suyla nemlendirir. Bu sayede kahve çekirdekleri 
genleşerek demleme haznesinde daha fazla basınç oluşturur. Bu da öğütülmüş 
çekirdeklerdeki tüm yağın ve aromanın alınmasını sağlar.

1. Makine bekleme durumundayken düğmesine 5 saniye basılı tutun.
2. Aşağıdaki düğmeler, farklı ayarları belirtir:

Cappuccino
Düğmesi

Latte Macchiato 
Düğmesi

Espresso
Düğmesi

ECO Modunda Işıklar yanıyor Yanıp sönüyor Yanıp sönüyor
Hız Modunda Yanıp sönüyor Işıklar yanıyor Yanıp sönüyor
Varsayılan Ayarda Yanıp sönüyor Yanıp sönüyor Işıklar yanıyor
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TEMİZLİK VE BAKIM
1.  işaret sabit olarak yanıyorsa cihaz otomatik temizleme yapmalıdır. Bu fonksiyonun 
en az ayda bir kez veya kullanılan suyun sertliğine bağlı olarak düzenli bir şekilde daha sık 
kullanılması halinde, cihazınız en iyi şekilde çalışmaya devam eder. Ayrıca, su haznesini
tamamen doldurmanız önerilir.
2. Ürünle birlikte verilen temizlik maddesi paketlerinden birisini su haznesine ekleyin.
ÖNEMLİ: Cihazda otomatik temizleme işlemi yapmak için sirke veya başka temizlik maddeleri 
kullanmayın. Temizlik maddeleri cihaza zarar verebilir.
3. Cihazın fişini prize takın. 
4. Kahve ağzının altına yeterli büyüklükte bir kap yerleştirin.
5. Bekleme durumundayken açma kapama tuşuna ve Espresso düğmesine 5 saniye basılı 
tutun. Bir bip sesi duyulur açma kapama tuşu ve Espresso düğmesinin ışığı yanıp söner.
6. Espresso düğmesine basarak otomatik temizleme işlemini onaylayın. Bekleme durumuna 
geri dönmek için açma kapama tuşuna basın.
7. Kireç Çözme simgesi yanıp sönerek cihazda otomatik temizleme işlemi yapıldığını belirtir.
Dikkat: Sıcak suyu cildinizden/vücudunuzdan uzak tutun.
8. Su haznesindeki suyun tamamı dışarı verilirken, su haznesi göstergesi ve Espresso 
düğmesinin ışığı yanıp söner. Su haznesinde kalan çözeltinin tamamını sökün ve su haznesini 
“max” seviyesine kadar musluk suyuyla doldurun. Su haznesine su doldurduğunuzda su 
haznesi simgesi söner. Ardından, cihaz kendi kendini temizlemeye başlar. Bu işlem biraz 
sürecektir; lütfen sabırlı olun, makinenin işlemi tamamlamasını bekleyin ve işlemi manuel 
olarak durdurmayın.
9. Otomatik temizleme işlemi tamamlandığında cihaz otomatik olarak kapanır.
Not: Kireç çözme işleminin tamamlanabilmesi için lütfen işlem sırasında sabırlı olun ve 
cihazın otomatik olarak kapandığından emin olun.

Sistem Boşaltma Fonksiyonu
Ürünü uzun süre kullanmayacaksanız, donma korumasından önce ve tamire götürmeden 
önce sistem boşaltma fonksiyonunu kullanmanız önerilir.
1. Bekleme durumundayken  düğmesine ve Espresso düğmesine aynı anda 5 saniye 
basılı tutun.
2.  işareti yanıp söner.
3. Su haznesini cihazdan çıkarın.  işareti sabit şekilde yanarak sistem boşaltma işleminin 
devam etmekte olduğunu belirtir. Bekleme durumuna geri dönmek için su haznesini çıkarmadan 
önce  düğmesine basabilirsiniz.
4. Sistem boşaltma işlemi tamamlandığında cihaz otomatik olarak kapanır.
Önemli: SİSTEM BOŞALTMA FONKSİYONUNU kullandıktan sonra, makineyi tekrar kullan-
acağınızda kahve ağzından su gelene kadar sıcak su düğmesine basın.
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Manuel Yıkama
Makineyi kullandıktan sonra kahve nozülünü temizlemek için manuel yıkama işlemi yapa-
bilirsiniz. Ayrıca, cihazı uzun bir süre kullanmadıysanız da bu işlemi yapmanız önerilir.
1. Bekleme durumundayken açma kapama düğmesine ve sıcak su düğmesine aynı anda 
basın.
2. Sıcak su düğmesi söner. Ardından kahve nozülünden yıkama için kullanılan az miktarda 
su çıkar.
Uyarı: Kahve nozülünden çıkan su sıcaktır ve alt kısımda bulunan damlama tepsisinde 
toplanır. Sıçrayan suya temas etmekten kaçının.
3. Yıkama işlemi sonrasında cihaz bekleme durumuna geri döner.

Cihazın Temizlenmesi
1. Fişi prizden çekin.
2. İç ve dış damlama tepsilerindeki suyu dökün.
3. Nemli bir bez veya çizmeyen bir temizlik malzemesi kullanarak cihazdaki su lekelerini 
temizleyin.
Önemli: Cihazı temizlemek için aşla aşındırıcı maddeler, sirke veya ürünle birlikte verilmeyen 
temizlik maddelerini kullanmayın.

Kahve Tozu Çıkışının Temizlenmesi
Uzun süre kullanımdan sonra cihazın kahve tozu çıkışına kahve yapışmış olabilir. Kahve 
tozunun demleme haznesine ulaşabilmesi için aşağıdaki adımları izleyerek çıkışı temizlemeniz 
önerilir.

1. Servis kapağının 
girintili yerini itin.

4. Demleme
haznesini çıkarın.

2. Servis kapağını 
sökün.

5. Temizlik Fırçasını 
kullanarak toz 
çıkışını temizleyin.

3. Demleme haz-
nesinin çıkarma 
düğmesine basın.
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SORUN GİDERME 
Cihazınızda normal olmayan bir durum tespit ettiğinizde, aşağıdaki açıklamalar doğrul-
tusunda sorunu çözmeye çalışabilirsiniz. Cihazınız hala normal çalışmasına devam etmiyorsa 
Vestel İletişim Merkezi veya size en yakın Vestel Yetkili Servisi ile irtibata geçiniz. Yetkili 
servis listesine ve iletişim bilgilerine web sitesinden ulaşabilirsiniz. Tüm yetkili servis bilgileri 
Bakanlık tarafından oluşturulan Servis Bilgi Sisteminde yer almaktadır.

Sorun Sebebi Çözüm

Cihaz çalışmıyor. Cihaz şebekeye bağlı 
değildir.

- Cihazın fişini prize takıp 
düğmesine basın.
- Kabloyu ve fişi kontrol 
edin.

Paneldeki fonksiyon 
düğmesine  birkaç kez 
bastıktan sonra bile mak-
ine yanıt vermiyor veya 
geç yanıt veriyor.

- Cihaz elektromanyetik 
girişimden etkileniyor ola-
bilir.
- Panel kirli olabilir.

- Cihazın fişini prizden 
çekin. Birkaç dakika sonra 
cihazı yeniden başlatın.
- Paneli, ürünle birlikte 
verilen bezle temizleyin.

Kahve yeteri kadar sıcak 
değil.

- Fincanlar ısıtılmamış ola-
bilir.
- Demleme haznesi çok 
soğuk olabilir.

Kahve yapmadan önce ci-
hazda en az 3 kez yıkama 
işlemi yapın.

Kahve ağızdan çıkamıyor. Öncesinde sistem boşalt-
ma fonksiyonu kullanılmış 
olabilir.

Ağızdan su gelene kadar 
sıcak su düğmesine basın.

İlk fincan kahvenin kalitesi 
iyi değil.

Öğütücü ilk çalıştığında 
demleme ünitesinde yeterli 
kalitede kahve tozu ver-
mez.

Kahveyi atın. Diğer kahve-
lerin kalitesi her zaman iyi 
olacaktır.

Kahvede krema yok. Kahve çekirdekleri taze 
değildir.

Kahve çekirdeğini-
zi değiştirin veya uygun 
marka bir kahve kullanın.

Dokunmatik düğmeler has-
sas değil.

Dokunmatik düğmeye 
cihazın ön kısmından 
basmıyor olabilirsiniz.

Cihazın ön kısmından, 
dokunmatik
düğme simgesinin alt 
kısmına dokunun.

Cihazın ısınması çok uzun 
sürüyor.

Cihazda çok fazla kireç 
birikmiştir.

Cihazda kireç çözme işlemi 
yapın.
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Sorun Sebebi Çözüm
Su haznesi yerinde değil/
su haznesinde çok az su 
var fakat  gösterge uy-
arı vermiyor.

Su haznesi konektörünün 
yakınındaki bir alan ıslak-
tır.

Su haznesi konektörünün 
etrafındaki suyu silin.

İç damlama tepsisinde çok 
fazla su var.

Kahve çok ince öğütüldüğü 
için suyun çıkmasını engel-
liyordur.

Öğütme işlemi sırasında 
kahvenin öğütülme in-
celiğini daha büyük bir 
noktaya ayarlayın.

Kahve çok yavaş çıkıyor 
veya her seferinde bir 
damla geliyor.

Kahve çok ince öğütüldüğü 
için suyun çıkmasını engel-
liyordur.

Öğütme işlemi sırasında 
kahvenin öğütülme in-
celiğini daha büyük bir 
noktaya ayarlayın.

Çekirdek yok göstergesi 
yanıyor ancak haznede çok 
miktarda çekirdek var.

Makinenin içindeki kahve 
tozu çıkışı tıkanmıştır.

“Temizlik ve Bakım” 
bölümündeki adımları uy-
gulayın.

Buhar nozülü kullanılarak
süt köpüğü yapılamıyor.

Nozül kirlidir ve nozül 
kapağı ya da metal boru,
süt kalıntısı nedeniyle bozu-
lmuştur.

C bölümünün adımlarını
uygulamak için ve buhar
nozülü temizliği için: (VII.
Cihazın Günlük Temizliği)
başlığını inceleyin.

Makineden süt köpüğü
gelmiyor.

Otomatik süt köpürtücü
kirlidir veya doğru şekilde
monte edilmemiş/takıl-
mamıştır.

Otomatik süt köpürtücüyü 
temizleyin ve doğru şekilde 
monte edildiğinden/
takıldığından emin olun.

Makineden süt köpüğü
gelmiyor.

Süt borusu konektörünün
deliği süt kalıntıları nedeniyle 
tıkanmıştır.

“Cihazın günlük temizliği” 
bölümüne bakarak “Süt 
haznesinin ve süt bağlantı 
borusunun temizlenmesi”
kısmındaki adımları uygu-
layın. Konektörü temizleyin 
ve üzerindeki deliğin temiz 
olduğundan emin olun.
Bu deliği temizlemek için 
bir iğne veya fırça kullana-
bilirsiniz.
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Sorun Sebebi Çözüm
Süt borusu konektörünün
deliği süt kalıntıları nedeniyle 
tıkanmıştır.

Süt borusu konektörü uzun
süredir temizlenmemiştir.
Süt bağlantı borusunu ılık
suya koyup bir saat bekletin.

“Cihazın günlük temizliği” 
bölümünde yer alan “Süt 
haznesinin ve süt bağlantı 
borusunun temizlenmesi”
kısmındaki adımları uygu-
layın. Makineden sorunsuz 
şekilde su gelene kadar süt 
köpürtme fonksiyonunu
kullanmaya devam edin. 
Bir iğne veya fırça kulla-
narak deliği temizleyin.

Süt köpürmüyor. Kullanılan süt türü köpürt-
meye uygun değildir. Farklı
süt türleri, farklı miktar ve
kalite düzeylerinde köpük
verir.

Yarım veya tam yağlı inek 
sütüyle iyi sonuçlar alabil-
irsiniz.

Süt yüzeye püskürüyor. Süt borusu yerine takıl-
mamıştır.

Süt borusunu yerine takın.

Kireç çözme işlemi yapılsa  
da kireç çözme göstergesi
yanıp sönmeye devam
ediyor.

Kireç çözme işlemi tamaml-
anmamıştır.

Lütfen sabırlı olun ve 
işlemin bitmesini bekleyin. 
Makine otomatik olarak
kapanacaktır; makineyi 
manuel olarak kapatmayın.
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Cihazınızın Çevreye Uygun Bir Şekilde Atılması
Ürünün üzerinde veya bilgi etiketinde yer alan bu işaret, bu cihazın kullanım 
ömrünün sonunda diğer evsel atıklarla birlikte atılmaması gerektiğini belirtmektedir. 
Kontrol edilmeyen atık imhasının çevreye ve insan sağlığına olası zararlarını önlemek 
için, lütfen bu cihazı diğer atık türlerinden ayırın ve malzeme kaynaklarının 

sürdürülebilir tekrar kullanımını desteklemek için sorumlu bir şekilde yeniden dönüşüme 
kazandırılmasını sağlayın. Bu cihazın çevresel olarak güvenli geri dönüştürme için nereye 
ve nasıl götüreceğiniz konusunda bilgi almak üzere, ürünü satın aldığınız bayi ve yerel kuru-
luşlarla iletişim kurun. Bu ürün, geri dönüşüm için diğer ticari atıklarla karıştırılmamalıdır.

Ambalaj Bilgisi
Ürünün ambalajı, geri dönüştürülebilir malzemelerden üretilmiştir. Ambalaj atığını evsel 
veya diğer atıklarla birlikte atmayın, yerel yönetimin belirttiği ambalaj toplama noktalarına 
atın.

Enerji Tasarrufu için Öneriler
Kahve yaparken kapağının tamamen kapalı olduğundan emin olun.
İhtiyacınız kadar su koyun.

Müşteri’nin Seçimlik Hakları
Müşteri; malın 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanun hükümleri uyarınca ayıplı 
olduğunun anlaşılması durumunda, ayıp daha sonra ortaya çıkmış olsa bile, malın müşteriye 
teslim tarihinden itibaren iki yıllık zamanaşımı süresi içinde;
1) Satılanı geri vermeye hazır olduğunu bildirerek sözleşmeden dönme,
2) Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış bedelinden indirim isteme,seçimlik haklarından birini 
Satıcıya karşı;
3) Aşırı bir masraf gerektirmediği takdirde, bütün masrafları satıcıya ait olmak üzere 
satılanın ücretsiz onarılmasını isteme,
4) İmkân varsa, satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme,seçimlik haklarından 
birini ise Satıcıya, üretici veya ithalatçıya karşı kullanılabilir.
Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile değiştirilmesinin satıcı için orantısız güçlükleri 
beraberinde getirecek olması hâlinde tüketici, sözleşmeden dönme veya ayıp oranında 
bedelden indirim haklarından birini kullanabilir.
Müşteri; şikâyet ve itirazları konusundaki başvurularını Tüketici Mahkemelerine ve Tüketici 
Hakem Heyetlerine yapabilir.
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Üretim Yeri	 : Tunbow Group Limited
Adres		  : 10/F, Block A, Chung Mei Centre, 15 Hing Yip Street, Kwun Tong, Kowloon
 
Üretici Firma	 : Vestel Ticaret A.Ş.
Adres		  : Levent 199 Büyükdere Cad. No:199 34394 Şişli / İSTANBUL-TÜRKİYE
Tel		  : 0850 222 4 123
E-posta		 : musterihizmetleri@vestel.com.tr
Web		  : http://www.vestel.com.tr/destek
WhatsApp	 : 0850 222 4 123

Cihazınızın T.C. Gümrük ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi 
Genel Müdürlüğü’nce tespit ve ilan edilen kullanım ömrü (cihazın fonksiyonlarını yerine 
getirebilmesi için gerekli yedek parça bulundurma süresi) 7 yıldır.



SİZİN İÇİN BURADAYIZ!

Ürününüzü iyi günlerde kullanmanızı diliyoruz.

Bize dilediğiniz zaman aşağıdaki
iletişim kanallarımızdan ulaşabilirsiniz.

Aradığınız pek çok cevabı 
destekmerkezi.vestel.com.tr
internet sitemizde bulabilirsiniz.

Sorunlarla ilgili çözüm ve bilgilendirici içeriklere ulaşabilir, 
yetkili servis kaydı açabilir, kaydınızı takip edebilir ve 

ürününüze ait güncel bilgilere, teknik belgelere ve 
yazılımlara erişebilirsiniz.

SORULARINIZ VE ÖNERILERINIZ IÇIN  BIZE ULAŞABILIRSINIZ.

Vestel Asistan 0850 222 4 123 vestel.com.tr musterihizmetleri
@vestel.com.tr Vestel Destek Merkezi
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